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VIEW SHOW 
Projektionsväckarklocka med Wi-Fi 
Katt. Nr 35.8002.01

Tack för att du valde den här produkten från TFA. 

1. Innan du använder den här produkten
Se till att du läser bruksanvisningen noggrant. Att följa och respektera instruktionerna i din manual kommer att förhindra skador på ditt instru-
ment och förlust av dina lagstadgade rättigheter på grund av defekter som uppstått vid felaktig användning. Vi ansvarar inte för skador som 
uppstår till följd av att dessa instruktioner inte följs. På samma sätt tar vi inget ansvar för felaktiga avläsningar eller för eventuella konsekvenser 
till följd av dem. Var särskilt uppmärksam på säkerhetsmeddelandena! Förvara denna bruksanvisning säkert för framtida referens.

2. Innehåll
 y Projektionsväckarklocka
 y Nätadapter
 y Bruksanvisning
 y Reservbatteri (1x CR2032)

För din säkerhet
Denna produkt är uteslutande avsedd för det tillämpningsområde som beskrivs i punkt 3. Den ska endast användas enligt beskrivningen i 
dessa instruktioner. Obehöriga reparationer, modifieringar eller ändringar av enheterna är förbjudna. 

 Varning!
 Risk för elstötar!

 y Anslut endast projektionsväckarklockan till ett eluttag installerat inom ditt lands elsäkerhetsbestämmelser och med rätt nätspänning (se 
typskylt). 

 y Eluttaget måste placeras nära utrustningen och det måste vara lättillgängligt.
 y Koppla ur enheten omedelbart om något fel uppstår.
 y Projektionsväckarklockan och nätadaptern får inte komma i kontakt med vatten eller fukt. Lämplig endast för inomhusbruk.
 y Använd inte enheten om höljet eller nätadaptern är skadade.
 y Använd enheten utom räckhåll för personer (inklusive barn) som inte fullt ut kan uppfatta de potentiella riskerna med att hantera  

elektrisk utrustning. 
 y Använd endast den medföljande nätadaptern.
 y Dra nätkabeln så att den inte kommer i kontakt med skarpkantade eller heta föremål.

! Viktig information om produktsäkerhet !
 y Utsätt inte enheten för extrema temperaturer, vibrationer eller stötar. Skydda den mot fukt.   

 Varning!
 Risk för personskada:

 y Förvara den här enheten och batteriet utom räckhåll för barn. 
 y Små delar kan sväljas av barn (under tre år). 
 y Batterier innehåller skadliga syror och kan vara farliga vid förtäring. Om ett batteri sväljs kan detta leda till allvarliga inre brännskador  

och dödsfall inom två timmar. Om du misstänker att ett batteri kan ha svalts eller på annat sätt fastnat i kroppen, sök omedelbart  
medicinsk hjälp. 

 y Batterier får inte kastas i elden, kortslutas, tas isär eller laddas. Risk för explosion! 
 y Svaga batterier bör bytas så snart som möjligt för att förhindra skador orsakade av läckage. Se till att polariteterna är korrekta.
 y Undvik kontakt med hud, ögon och slemhinnor vid hantering av läckande batterier.  Vid kontakt, skölj omedelbart de drabbade områdena 

med vatten och kontakta en läkare.
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3. Användningsområde och alla fördelar med ditt nya instrument i korthet:
 y Projektionsväckarklocka med inomhusklimatdisplay (kan även användas utan Wi-Fi), med online-anslutning i kombination  

med många väderdata online för regionen och en utökad användning av lokala mätvärden via gratis VIEW-app (iOS och Android)
 y Permanent belyst färgdisplay med 4 ljusstyrkenivåer och justerbar dimningsfunktion
 y Projektion av tiden eller uppmätta värden (3 ljusstyrkenivåer, 270° roterbara)
 y Tid och datum, med online-anslutning: automatisk inställning och uppdatering
 y Veckodag skriven med fullständiga bokstäver och meny på 4 språk (tyska, engelska, franska och spanska)
 y Inomhustemperatur och luftfuktighet 
 y Larm med snooze-funktion och NAP-timer
 y Komfortnivåvisning av inomhusklimat, med professionell online-anslutning av den dagliga maximala och lägsta temperaturen  

för regionen
 y Visning av regional utomhustemperatur via online vädertjänst (endast med online-anslutning)
 y Visning av månfas, med online-anslutning professionell väderprognos med symboler för de kommande 12 timmarna med  

sannolikhet för regn
 y USB-laddningsfunktion för mobila enheter (1A)
 y 4 kompatibla VIEW-sändare kan visas på projektionsväckarklockan (tillval)
 y Ytterligare funktioner med online-anslutning via VIEW-appen: Hämtning av uppmätta värden från projektionsväckarklockan  

(inklusive historik för de senaste 30 dagarna), ytterligare sändare kan läggas till (valfritt)
 y Ytterligare funktioner på projektionsväckarklockan med online-anslutning: Ytterligare väderinformation och personliga meddelanden  

i textdisplayen
 y Strömförsörjning (ingår)
 y Reservbatteri CR2032 3V (ingår)

Nedan hittar du en jämförelse av vilka funktioner som är tillgängliga utan och med en online-anslutning:

Funktion Utan anslutning Ansluten

Justerbar projektion  

Justerbart snoozeintervall  

Larminställning via TFA VIEW App 

NAP-timer  

Inomhusklimat (temperatur & luftfuktighet)  

Display på komfortnivå (TORR - VÅT - OK) 

12 - Timprognos (prognosvärden från vädertjänsten) 

Uppgift om regional utomhustemperatur 

Månfas 

Automatisk tids- och kalenderinställning via Internet 

Prognos för de högsta och lägsta värdena 

Sannolikheten för nederbörd i % 

Möjlighet att ta emot kompatibla VIEW-sändare  

Ytterligare väderinformation och personliga meddelanden i textdisplayen 

Hämtning av uppmätta värden via TFA VIEW-appen 

4. Delar
Display (Fig.1)
A - Tid / datum och informationsavsnitt
B - IN-sektion med inomhustemperatur och luftfuktighet
C - Displaysektion för larmtid, NAP-funktion, utomhustemperatur online & extra sensordisplay
D - Komfortnivåvisning av inomhusklimat / DAGENS temperaturprognos
E - Avsnittet VÄDERPROGNOS / MÅNFAS
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Knappar (Fig.2)
A - ALARM knapp
B - EXTRA SENSOR knapp
C -  knapp
D - PROJ-INFO knapp
E - SNOOZE-LIGHT knapp
F - + knapp
G -  - knapp
H - SET knapp
J - NAP knapp

Hölje (Fig.3)
A - Projektionsarm
B - Urtavla
C - Uttag för nätadapter
D - USB-port 
E - Stativ (utfällbart)
F - Batterifack 

 

5. Komma igång 

 y Ta bort skyddsfilmen från displayen på projektionsväckarklockan.

5.1 Starta projektionsväckarklockan
 y Anslut den medföljande nätadaptern till elnätet och sedan till projektionsväckarklockan (Fig.3-C). Enheten varnar dig med ett pip och alla 

segment visas ett kort ögonblick.
 y Efter några sekunder hälsar projektionsväckarklockan dig med HALLO (hej) och visar det första objektet i inställningsmenyn. 
 y Om du vill använda den projektionsväckande klockan generellt/tills vidare utan onlineanslutning kan du nu göra alla inställningar och 

justeringar manuellt (se den fullständiga beskrivningen i punkt 6.1, följande punkt 5.2 kan sedan hoppas över).
 y Om du föredrar att ansluta projektionsklockan till Internet direkt kommer de flesta inställningarna att göras automatiskt. I det här fallet 

rekommenderar vi att du ignorerar inställningsmenyn för tillfället (enheten lämnar automatiskt inställningsmenyn om ingen knapp trycks  
in i 10 sekunder).

 y Om det finns aktiva VIEW-sändare (valfritt tillgängliga) inom mottagningsområdet för projektionsväckarklockan, kommer deras avläsningar 
att tas emot inom de första 10 minuterna och visas istället för den förinställda NAP-tiden (kort sömn) (se punkt 6.9.2.).

5.2 Anslut stationen till Internet
 y Ladda ner den kostnadsfria TFA VIEW-appen från ”Apple App Store” eller ”Google Play Store”. 

  

 y När du har skapat ett konto och startat appen väljer du ”Enheter” i menyn.  Du kan lägga till, ta bort eller sortera enheter i appen.  Du kan 
lägga till enheter med knappen ”Lägg till enhet” i iOS-appen eller den blå ”+” -knappen i Android-appen.

 y Följ nu instruktionerna och stegen exakt som ges av appen.
Juridisk information:
Google Play och Google Play-logotypen är varumärken som tillhör Google LLC. App Store och Apple-logotypen är varumärken som tillhör Apple Inc.

VARNING: 
 y Under anslutningsprocessen kommer du att instrueras att växla till inställningarna för smartphone / surfplatta och kort ansluta 

direkt till projektionsklockan för att överföra tidigare insamlade nätverksdata. Stäng inte appen när du gör detta! Sätt bara appen i 
bakgrunden och sätt tillbaka den i förgrunden efter Wi-Fi-anslutningen med projektionsväckarklockan.

 y Projektionsväckarklockan fungerar endast via 2,4 GHz. Drift med ett Wi-Fi-nätverk i dual-band-läge (2, 4 GHz & 5 GHz samtidigt) är 
också möjligt. Men om det uppstår några problem under anslutningsprocessen rekommenderas att du justerar inställningarna för 
Wi-Fi-nätverket och tillfälligt endast använder 2, 4 GHz under integrationsprocessen.

 y Efter att ha slutfört alla steg angående onlineanslutningen i appen tar det bara några minuter tills rätt tid och datum ställs in helt automa-
tiskt på din VIEW-projektionsväckarklocka och professionella väderdata tas emot. 

 y Avläsningarna från din VIEW-projektionsväckarklocka visas i appen efter några minuter. Sändare som redan var anslutna till VIEW-projek-
tionsväckarklockan före Wi-Fi-anslutningen kommer att föreslås som ytterligare enheter i appens meddelandefält efter några minuter för 
att lägga till dem i appen också. 

 y Om en sändare läggs till senare (eller inte upptäcktes automatiskt under anslutningsprocessen) väljer du enhetshanteringen ”Enheter” i 
appmenyn. Här kan du också skanna och lägga till enskilda sändare. Dessa tas emot av VIEW-projektionsväckarklockan och vidarebeford-
ras till servern/appen. 

 y Mer information om Wi-Fi-anslutningen finns i användarhandboken under punkt 6.8.

5.3 Reservbatteri
 y Projektionsväckarklockan kan endast manövreras med den medföljande nätadaptern.
 y CR2032-batteriet fungerar som en reservkraftkälla vid strömavbrott eller byte av plats.
 y CR2032-batteriet ingår och är redan isatt. Ta bort batteriisoleringsremsan. För att byta batteri, öppna batterifacket (Fig.3-F), i•Projektions-

väckarklockan kan endast manövreras med den medföljande nätadaptern.
 y CR2032-batteriet fungerar som en reservkraftkälla vid strömavbrott eller byte av plats.
 y CR2032-batteriet ingår och är redan isatt. Ta bort batteriisoleringsremsan. För att byta batteri, öppna batterifacket.
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6. Användning

6.1. Manuellt inställningsläge
Omedelbart efter installationen eller om du håller ned SET-knappen (Fig.2-H) knappen i tre sekunder går du in i inställningsläget. 

 y HALLO (hej) visas inom kort och DEUTSCH (Tyska, språkstandardinställning för visning av veckodag och meny) blinkar. 
 y Inställningen kan ändras med tangenterna + och - (Fig.2-F+G), om du vill.  Bekräfta inställningen med SET-knappen.
 y Nästa justerbara värde blinkar på displayen. 
 y Använd knappen ”+” eller ”-” för att göra önskad inställning.  
 y Håll knappen ”+” eller ”-” intryckt i inställningsläge för snabbläge.
 y Enheten avslutar automatiskt inställningsläget om ingen knapp trycks in på 10 sekunder.
 y Bekräfta med SET-knappen och gå till nästa inställning.
 y Sekvensen visas enligt följande: 

 y Språkinställning (standard: DEUTSCH)
 y 12/24-timmarsformat (standard: 24 timmar)
 y Timmar, minuter
 y År, månad, datum
 y Datumformat (standard: DATUM/MÅNAD) 
 y °C/°F (standard: °C)

 y TACK visas sedan kort som det sista menyalternativet.

6.1.1. Språk för visning av veckodag och meny
 y Standardinställningen är tyska (DEUTSCH). 
 y Använd knappen + eller - (Fig.2-F+G), för att ändra vardagsvisningen och menyn till engelska, spanska eller franska.
 y Bekräfta inställningen med SET-knappen (Fig.2-H).

   

6.1.2. Tid
 y Standardinställningen för tidsformat är 24 timmar. 
 y Om du vill ha 12-timmarsformat (AM / PM), använd + eller - knappen för att välja 12Hr.
 y Bekräfta inställningen med SET-knappen.
 y Tryck på + eller - knappen för att ställa in timmar och minuter och bekräfta varje inställning med SET-knappen.

  

 

6.1.4. Datum
 y Använd + eller - för att ställa in år, månad och datum och bekräfta varje inställning med SET-knappen.
 y Standardinställningen för datumformat är DATUM/MÅNAD. 
 y Om du vill ha formatet MÅNAD/DATUM använder du knappen + eller - för att välja MÅNAD/DATUM.
 y Bekräfta inställningen med SET-knappen.

  

 

6.1.5. Temperatur enhet 
 y Standardinställningen är °C. 
 y Om du vill ha ° F som temperaturenhet, använd + eller - knappen för att välja ° F.
 y Bekräfta inställningen med SET-knappen.

 

6.2 Display belysning
 y Ljusstyrkan kan justeras till 5 olika nivåer. 
 y Med ett enkelt tryck på SNOOZE/LIGHT-knappen kan du välja mellan BACKLIGHT OFF (displaybelysning avaktiverad) och nivåerna 1 

(minsta ljusstyrka), 2, 3 och 4 (maximal ljusstyrka, standardinställning). Den senast valda nivån förblir permanent aktiv. 
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6.2.1 Funktionen AutoDim
 y Om du vill kan en automatisk dimningsfunktion aktiveras nattetid. 
 y Displaybelysningen växlas sedan automatiskt till nivå 1 (minsta ljusstyrka) för den angivna tidsperioden.
 y Håll SNOOZE / LIGHT-knappen intryckt i 3 sekunder. AUTO DIM visas på displayen och OFF (standard) blinkar. Tryck på + eller - knappen 

(Fig-2-F+G) för att välja ON.
 y Bekräfta inställningen med SNOOZE / LIGHT-knappen.
 y Starttiden blinkar (23:00 standard). Använd knappen + eller - för att justera starttiden.
 y Bekräfta med SNOOZE/LIGHT-knappen.
 y Stopptiden blinkar (6:00 standard). Använd knappen + eller - för att justera stopptiden.
 y Bekräfta med SNOOZE/LIGHT-knappen.

Om AutoDim-funktionen har aktiverats visas ”AutoDim” permanent i 
tidsområdet (ovanför sekunderna) på displayen.

6.3 Beskrivning av displayområdena

På VIEW SHOW-projektionen väckarklockan cat.no. 35.8002.01, har de flesta displayområden flera funktionsalternativ. När det finns en onli-
ne-anslutning ändras / utökas standardfunktionen (utan online-anslutning) eller ersätts helt av en annan funktion.

6.3.1 Displaysområde: vardag, tid, datum (Fig.1-A) 

Standardfunktion (utan online-anslutning)

 y På den normala displayen visas veckodagen, aktuell tid och datum här. 
 y I inställningsmenyn eller för projektionsfunktionen visas information om respektive inställningsalternativ i detta område. 
 y Begäran om information och status (se punkt 6.8–6.10) visas också kortfattat på detta område.

Med online-anslutning / displayområde för streamad infofunktion

 y Efter en lyckad anslutning via det lokala nätverket visas en radiosymbol  permanent i tidsområdet (ovanför sekunderna).
 y Om du använder funktionen ”Stream Info” via appen visas den valda ytterligare väderinformationen eller personliga meddelanden  

(upp till 3 bitar av information kan väljas aktivt) i detta område, alternerande med den normala displayen. Växlingen är var 5: e sekund. 

Veckodag, aktuell tid och datum visas endast permanent om ingen ytterligare information/meddelande är inställt för enheten via appen i 
”Stream Info”.

6.3.2 Displaysområde: Inomhustemperatur och luftfuktighet (Fig.1-B)

Standardfunktion (utan online-anslutning)
 y Visning av inomhustemperatur och luftfuktighet.

Med online-anslutning
 y Ingen ytterligare funktion eller förändring.
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6.3.3 Displayområde: Komfortnivå för inomhusklimat  (Fig.1-D)

Standardfunktion (utan online-anslutning) / COMFORT

 y På den normala displayen visas komfortnivån för inomhusklimatet här, motsvarande den för närvarande uppmätta luftfuktigheten inomhus 
(för mer information om komfortnivån, se punkt 6.6)

Med online-anslutning / TODAY (prognos)

 y När prognosvärden tas emot för detta visningsområde medan onlineanslutningen är aktiv visas en liten radiosymbol   
permanent under TODAY.

 y De temperaturvärden som visas är den förväntade högsta temperaturen (HI) och den förväntade lägsta temperaturen (LO)  
för den aktuella dagen.

 y Prognosen avser den plats (region/postnummer) som sparades under installationen av enheten via appen.

6.3.4 Displaysområde: Alarmtid, NAP-funktion, utomhustemperatur online & Extra sensordisplay (Fig.1-C)
Genom att trycka på EXTRA SENSOR-knappen (Fig.2-B), kan du välja vilket alternativ som ska visas permanent i detta område. Som ett sista 
alternativ kan en rotationsfunktion aktiveras. Om rotationsfunktionen har aktiverats visas symbolen  permanent i detta område till vänster om 
indikationen.

Standardfunktion (utan online-anslutning)

 

 y På den normala displayen visas den inställda tiden för NAP-funktionen eller alarmtiden.

Med online-anslutning

 y Som ett ytterligare visningsalternativ är det nu möjligt att välja den regionala utomhustemperaturen.
 y När den regionala utomhustemperaturen tas emot och väljs för detta visningsområde medan onlineanslutningen är aktiv visas en liten 

radiosymbol  permanent bredvid temperaturvärdet (till höger).
 y Den regionala utomhustemperaturen avser den plats (region/postnummer) som sparades under installationen av enheten via appen.

Vid användning av ytterligare VIEW-sändare 

 y Det är möjligt att visa avläsningarna för upp till 4 kompatibla VIEW-sändare i detta område. 
 y Mer information om användning och inställningar finns i 6.9.2 och 6.9.3.
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6.3.5 Displayområde: MOON PHASE (Fig.1-E)

Standardfunktion (utan online-anslutning) / MOON PHASE

 y På den normala displayen visas den aktuella månfasen i 12 steg här.

           

Med online-anslutning / FORECAST

 y När prognosvärden tas emot för detta displayområde medan onlineanslutningen är aktiv visas en liten radiosymbol  permanent bredvid 
FORECAST (till höger).

 y Vädersymbolen som visas är sedan en prognos för de kommande 12 timmarna som utarbetats av professionella meteorologer. 
 y Projektionsväckarklockan har 12 olika vädersymboler

     
Soligt          något molnigt                       molnigt       regnigt                    åskväder     kraftigt snöfall

     
Slask                                    dimma                                underkylt regn        lågt snöfall             frost     stormigt   

 y I det övre högra hörnet visas sannolikheten för regn i procent bredvid vädersymbolen.
 y Prognosen avser den plats (region/postnummer) som sparades under installationen av enheten via appen.

6.4 Larm- och NAP-funktion  

6.4.1 Larm funktion 
 y Håll ALARM-knappen (Fig.2-A) intryckt i normalt läge i 3 sekunder för att ställa in larmfunktionen. 
 y Timsiffran blinkar på displayen. Tryck på + eller - knappen (Fig.2-F+G) för att justera timmarna. 

 y Bekräfta inställningen med SET-knappen (Fig.2-H).
 y Minutsiffrorna blinkar på displayen. Tryck på + eller - knappen för att justera minuterna.
 y Bekräfta inställningen med SET-knappen.
 y 10 minuter (standard) eller det senast justerade snoozeintervallet blinkar. Tryck på + eller - knappen för att ställa in  

snoozeintervallet (5 till 120 minuter).
 y Bekräfta inställningen med SET-knappen så återgår du till normalt läge.

 y Efter att ha ställt in en larmtid aktiveras larmfunktionen automatiskt.
 y För att aktivera eller inaktivera larmfunktionen, tryck på ALARM-knappen i normalt läge. Den inställda alarmtiden visas i 3 sekunder och 

larmsymbolen  visas (larmet aktiverat) eller försvinner (larmet avaktiveras) bredvid alarmtiden.
 y Tillbaka i den normala displayen visas en larmsymbol  permanent i tidsområdet (över sekunderna) när larmet aktiveras. 
 y När den justerade larmtiden är uppnådd ringer larmet.
 y Tryck på valfri knapp (förutom SNOOZE / LIGHT) så stoppas larmet.
 y Om larmet inte stoppas manuellt stängs den stigande larmtonen automatiskt av efter två minuter och den återaktiveras vid samma 

inställda tid följande dag.
 y När larmet ringer trycker du på SNOOZE/LIGHT-knappen och snooze-funktionen är aktiverad.
 y SNOOZE visas i den övre displayen bredvid tiden och larmet avbryts under den inställda tiden. Den återstående varaktigheten av avbrottet 

visas och räknas bakåt. 
 y Tryck på valfri knapp (förutom SNOOZE / LIGHT) och snooze-funktionen stoppas.
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6.4.2 Funktionen NAP

 y Håll NAP-knappen (Fig.2-J) intryckt i 3 sekunder i normalt läge för att ställa in NAP-funktionen. 
 y 30 minuter (standardinställning) blinkar. 
 y Tryck på + eller - (Fig.2-F+G)för att ställa in NAP-intervallet (5 till 120 minuter). 
 y Bekräfta inställningen med NAP-knappen.

 y När du har angett en ny NAP-varaktighet aktiveras NAP-funktionen direkt. 
 y NAP visas i den övre bilden bredvid den tidpunkt då NAP-funktionen är aktiverad. Den återstående varaktigheten av  

tupplurstiden visas och räknas bakåt. 
 y När den justerade tupplurstiden har uppnåtts ringer larmet.
 y Larmljudet stängs automatiskt av efter 2 minuter om det inte stoppas manuellt.
 y Tryck på valfri knapp för att stoppa larmet och NAP-funktionen.
 y Genom att trycka på NAP-knappen i normalt läge kan NAP-funktionen (kort viloläge) återaktiveras när som helst med den  

inställda varaktigheten. 

6.5 Projicering funktion

 y Du kan rotera projektionsdisplayen med 270° med ratten (Fig.3-B).
 y Projektionsarmen (Fig.3-A) kan också lutas något framåt och bakåt för att justera projektionspositionen i taket.
 y Om du trycker på symbolen  -knappen (Fig.2-C) en gång kort i normalt läge kan du justera projektionens ljusstyrka i 3 steg eller inakti-

vera projektionen helt (”OFF”).
 y Om du trycker på knappen PROJ INFO Symbol (Fig.2-D) en gång kort i normalt läge kan du växla mellan de tillgängliga alternativen för 

projektionsdisplayen. Det senast valda alternativet förblir permanent aktivt.
 y Sekvensen av de tillgängliga alternativen i det här läget visas enligt följande:

 y Tid (alltid tillgänglig)
 y Regional utomhustemperatur (endast tillgänglig med aktiv online-anslutning)
 y Extra sensor 1 (endast om den är installerad)
 y Extra sensor 2 (endast om den är installerad)
 y Extra sensor 3 (endast om den är installerad)
 y Extra sensor 4 (endast om den är installerad)
 y Inomhustemperatur och luftfuktighet (alltid tillgänglig)
 y Det valda alternativet visas också kort i displayområdet eller i textdisplayen  

(med aktuellt uppmätt värde och sensor-ID, om tillgängligt).
 y Om du håller ned ”PROJ INFO” -knappen i 3 sekunder i normalt läge kan du aktivera en automatisk ändring av  

projektionsdisplayen mellan tid och ett annat alternativ. 
 y Displayen visar PROJ ALT/WITH och TIME OFF-blinkningar. Tryck på knappen + eller - (Fig.2-F+G) för att välja TIME ON. 
 y Bekräfta inställningen med knappen PROJ INFO.

 y Om PROJ IN CHANGE + TIME ON är valt ändras projektionsdisplayen automatiskt mellan det permanent valda displayalternativet  
och tiden var 8:e sekund.

6.6 Komfortnivå inomhusklimat (visas endast utan online-anslutning)

 y Baserat på den aktuella luftfuktigheten inomhus visas komfortnivån i 5 nivåer:
 y WET (blinkande)   > 75 rH

 y WET (permanent)   60 to 74% rH

 y OK (permanent)   40 to 59% rH

 y WET (permanent)   25 to 39% rH

 y DRY (blinkande)   < 24% rH

6.7 USB-laddningsfunktion
 y Anslut din laddnings-USB-kabel till USB-porten (Fig.3B) på väckarklockan och anslut den andra änden till din mobila enhet. Se till att 

USB-laddningsfunktionen är lämplig för din mobila enhet (laddningsström 1A). 
 y Använd inte överdriven kraft när du ansluter USB-kabeln. USB-kontakten passar bara en väg in i USB-porten.
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6.8 Wi-Fi-ANSLUTNING
 y Tryck på SET-knappen (Fig.2-H) en gång kort i normalt läge för att visa Wi-Fi-status i 3 sekunder.

 y ANSLUTA MED APP - projektionsklockan försöker ansluta till det redan registrerade Wi-Fi-nätverket eller är i Wi-Fi-konfigurationsläge.

 y WIFI INTE ANSLUTEN - projektionsväckarklockan har ännu inte anslutits till det lokala Wi-Fi-nätverket eller har för närvarande ingen kontakt 
med det redan registrerade Wi-Fi-nätverket.

 y ALLA OK ANSLUTNA - projektionsklockan är aktivt ansluten till Wi-Fi-nätverket.
 y Wi-Fi-symbolen  bredvid tiden visas permanent när projektionsklockan är aktivt ansluten till Wi-Fi-nätverket.
 y Wi-Fi-ikonen  bredvid tiden blinkar när projektionsväckarklockan håller på att ansluta till det redan registrerade nätverket eller i 

Wi-Fi-konfigurationsläge.
 y Om ingen information för det lokala Wi-Fi-nätverket har överförts ännu eller om den måste överföras igen (till exempel eftersom nätverk-

snamnet eller lösenordet har ändrats), initiera en ny konfiguration via appen.
 y Om projektionsväckarklockan ännu inte har anslutits till det lokala Wi-Fi-nätverket eller till appen/kontot, lägg till projektionsväckarklock-

an via enhetshanteringen (beskrivs i detalj i punkt 5.2).
 y Om projektionsväckarklockan redan har registrerats i appen eller kontot och endast Wi-Fi-konfigurationen behöver utföras igen, välj alter-

nativet ”Anslut Wi-Fi” i appens meny.
 y Under Wi-Fi-konfigurationen kommer appen att be dig att aktivera Wi-Fi-konfigurationsläge på projektionsväckarklockan genom att trycka 

och hålla ned SET- och + -knapparna (Fig.2-H+G) samtidigt (i 5 sekunder).
 y Efter en omstart försöker projektionsväckarklockan automatiskt ansluta till det kända nätverket (Wi-Fi-symbolen  blinkar). Om ingen 

anslutning kunde upprättas efter 15 minuter försvinner Wi-Fi-symbolen.

6.9 Kontrollera enhets-ID och ytterligare sändare

6.9.1 Enhets-ID för projektionsväckarklockan 
 y Om du håller ned SNOOZE/LIGHT och PROJECTION-knappen  (Fig.2-E+C) samtidigt visas enhets-ID: för projektionsväckarklockan.
 y Sluta trycka på knappen för att återgå till normalt läge. 

6.9.2 EXTRA-knapp, sändare  
 y Upp till 4 valfria sändare kan visas på projektionsklockan istället för alarmtiden eller NAP-funktionen som en extra sensor. 
 y De uppmätta värdena för de extra sensoranordningarna kan också väljas för projektionsdisplayen (mer information om detta finns också 

under punkterna 6.3.4 och 6.5).
 y När du väljer via EXTRA SENSOR-knappen (Fig.2-B), visas också ID för motsvarande sändare kort.
 y Om du vill ta bort en viss extra sändare väljer du sändaren och håller ned - knappen (Fig.2-G) i 5 sekunder.
 y Om andra kompatibla sändare ligger inom mottagningsområdet för projektionsväckarklockan vidarebefordras de automatiskt direkt till 

servern och kan läggas till och kontrolleras i appen. 

6.9.3 Manuell sökning efter sändaren
 y Håll EXTRA SENSOR-knappen intryckt i normalt läge i 3 sekunder för att starta sändarsökningen. Radiosymbolen  visas blinkande i 

detta område.  
 y För en framgångsrik sändarsökning rekommenderas att placera önskad sändare bredvid projektionsklockan under sökningen och att sätta 

in batterierna i motsvarande sändare omedelbart efter att den manuella sökningen har initierats, eller att kort trycka på TX-knappen på 
motsvarande sändare.

 y Efter att en sändare har tagits emot framgångsrikt avges ett kort pip, dess uppmätta värden och motsvarande radiosymbol visas perma-
nent (om motsvarande extra sensor är vald).
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6.10 Batteridisplayer, fabriksåterställning och information om fast programvara 

6.10.1 Batteri skärmar
 y Så snart batterisymbolen  visas i displayen för inomhustemperatur och luftfuktighet saknas antingen reservbatteri eller  

så ska det bytas.
 y Om ytterligare sändare används och batterisymbolen   visas i det extra sensorområdet för en av sändarna, byt batterier  

på motsvarande sändare.

6.10.2 Fabriksåterställning
 y I händelse av ett allvarligt fel eller om du vill återställa alla inställningar och minnen från projektionsväckarklockan till fabriksinställningar-

na, tryck och håll ned knapparna ALARM och NAP-knapparna (Fig.2-A+J) samtidigt i 3 sekunder. 

6.10.3 Kontrollera den fasta programvaruversionen
 y För att kontrollera programvaruversionen, tryck och håll ned PROJECTION  och PROJ INFO-knapparna (Fig.2-C+D) Symbol streichen 

samtidigt i 3 sekunder. En versionsinformation för väckarklockans programvara visas och sedan visas en versionsinformation för  
Wi-Fi-modulens programvara kort.

7. Positionering
 y Projektionsväckarklockan kan placeras på vilken plan yta som helst.
 y Med de utfällbara fötterna i botten kan inställningsvinkeln ändras för bättre läsbarhet.
 y Använd inte projektionsväckarklockan i närheten av radiatorer, andra värmekällor eller i direkt solljus.
 y Se till att undvika närheten av någon störningskälla som datorskärmar, TV-apparater eller fasta metallföremål.
 y Se till att projektionsklockan har tillräcklig mottagning av Wi-Fi-signalen på installationsplatsen. 

8. Skötsel och underhåll  
 y Rengör projektionsväckarklockan med en mjuk fuktig trasa. Använd inte lösningsmedel eller skurmedel. 
 y Ta bort batteriet och dra ut kontakten från uttaget om enheten inte kommer att användas under en längre tid.
 y Förvara enheten på en torr plats.

9. Felsökning

Problem Lösning

Inget på displayen Anslut enheten till nätadaptern  
Aktivera bakgrundsbelysning   

Ingen mottagning av 
utomhussändaren (valfritt)

 

Ingen utomhussändare är installerad
Kontrollera utomhussändarens batterier (använd endast batterier/uppladdningsbara batterier 
med 1,5V spänning!)
Starta om utomhussändaren och projektionsklockan enligt manualen 
Manuell sökning efter sändaren (enligt manualen) 
Välj en annan plats för utomhussändaren och/eller projektionsklockan
Minska avståndet mellan utomhussändaren och projektionsklockan
Kontrollera om det finns någon störningskälla.

Felaktig indikation Fabriksåterställning: se punkt 6.10.2

Display Hi/Lo för 
uppmätta värden

Utanför mätområdet

Mer ytterligare information om felsökning, se vanliga frågor och svar på vår webbplats:
www.tfa-dostmann.de/en/service/frequently-asked-questions/faq-view-stations/

Om din enhet inte fungerar trots dessa åtgärder kontaktar du återförsäljaren där du köpte produkten.
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10. Specifikationer

Temperaturområde:    0 ° C ...+ 50 ° C (+ 32 ° F ...+ 122 ° F)
Luftfuktighetsintervall:    10%... 99% rH
Precision:     temperatur (± 1°), luftfuktighet (± 5%)
Strömförsörjning:     nätadapter (ingår), reservbatteri (1x CR2032, ingår)
USB-laddningsport på baksidan:   utgångsström max 1 A 
Ingångsadapter:     100-240 V ~, 50/60 Hz, 0,5A Max
Utgående nätadapter:    5 V⎓, 1,5A, 7,5 W
Genomsnittlig aktiv effektivitet:   ≥76,65% 
Strömförbrukning utan belastning:   ≤0,1 W
Mått:      154 x 53 x 106 mm
Vikt:      230 g (endast enhet)

Wi-Fi-krav
Wi-Fi-överföringsfrekvens:    2,4 GHz (802,11 b / g / n)
Nätverksnamn / nätverkslösenord:   får inte överstiga 45 tecken
Nätverkshastighet:     Minst 1 Mbit/s

Viktig! Om du har en router med flera band (t.ex. 2,4 & 5 GHz), se till att din mobila enhet är ansluten till 2,4 GHz-nätverket om du vill 
ansluta projektionsväckarklocka och app.

Krav för din mobila enhet (smartphone eller surfplatta)
Apple-enheter kräver minst iOS 9 eller högre och internetåtkomst via Wi-Fi eller mobildata.
Android-enheter kräver minst OS 5.0 eller senare och internetåtkomst via Wi-Fi eller mobildata.
Google Play och Google Play-logotypen är varumärken som tillhör Google LLC. Android är ett varumärke som tillhör Google LLC. Apple, Apple Watch, iPad, iPod, iPod touch och 
iPhone är varumärken som tillhör Apple Inc., registrerade i USA och andra länder. App Store är ett servicemärke som tillhör Apple Inc., registrerat i USA och andra länder. IOS är ett 
varumärke eller registrerat varumärke som tillhör Cisco i USA och andra länder och används under licens. 

11. Avfallshantering
Denna produkt och dess förpackningar har tillverkats med högkvalitativa material och komponenter som kan återvinnas och återanvändas.  
Detta minskar avfallet och skyddar miljön. 

Kassera förpackningen på ett miljövänligt sätt med hjälp av de insamlingssystem som har inrättats.

Avfallshantering av den elektriska enheten

 Ta bort icke-permanent installerade batterier och uppladdningsbara batterier från enheten och kassera dem separat.
 Denna produkt är märkt i enlighet med EU:s direktiv om avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller elektroniska  
 produkter (WEEE). Denna produkt får inte kasseras i vanligt hushållsavfall.   Som konsument är du skyldig att ta uttjänta  
 enheter till en utsedd insamlingsplats för bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning för att säkerställa  
 miljövänligt bortskaffande. Returtjänsten är kostnadsfri. Följ gällande regelverk!

Kassering av batterierna

 Kassera aldrig tomma batterier och uppladdningsbara batterier med vanligt hushållsavfall. De innehåller föroreningar som,  
 om de bortskaffas på ett felaktigt sätt, kan skada miljön och människors hälsa. Som konsument är du enligt lag skyldig att  
 ta dem till din butik eller till en lämplig insamlingsplats beroende på nationella eller lokala bestämmelser för att skydda  
 miljön.  Returtjänsten är kostnadsfri.

 Symbolerna för de inneslutna tungmetallerna är: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly

 VARNING! Miljö- och hälsoskador orsakade av felaktig kassering av batterier!

 VARNING!  Batterier som innehåller litium kan explodera!
Batterier och uppladdningsbara batterier som innehåller litium (Li=litium) utgör en hög risk för brand och explosion på grund av värme eller 
mekaniska skador med potentiellt allvarliga konsekvenser för människor och miljö.  Var särskilt uppmärksam på korrekt bortskaffande. 

12. EU-försäkran om överensstämmelse  
Härmed förklarar TFA Dostmann att radioutrustningstypen 35.8002.01 överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till 
EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande Internetadress: www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce

TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Tyskland 
Organisationsnummer: Reg. Gericht Mannheim HRA 570186

Ingen del av denna handbok får reproduceras utan skriftligt medgivande från TFA Dostmann.
De tekniska uppgifterna är korrekta när de går till utskrift och kan ändras utan föregående meddelande.      
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